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Suriname, ubicado en el noreste de América del Sur, se hizo independiente en 1975. En 2004 la población era de 439,000 habitantes,  77% de la cual habitaba en áreas urbanas.

RESUMEN EJECUTIVO

Surinamee ratificó la Convención CEDM en marzo de 1993 luego de su aprobación por la Asamblea Nacional el 29 de diciembre en 1992. Esto fue seguido en diciembre de 2001 por la aprobación por parte de la Asamblea Nacional de la Convención de Belém do Pará y su ratificación el 19 de febrero de 2002.

La constitución de la República de Suriname consagra la igualdad de hombres y mujeres “ante la ley” y el Código Civil y el Código Penal tratan de la violencia doméstica. El informe menciona que hay nueva legislación en proceso de promulgación que trata de la violencia doméstica y el tráfico de personas. 

El Plan de Acción Integral de Género del Ministerio de Asuntos Internos para 2006 – 2010 augura un buen futuro para Suriname. Este Plan de Acción se construye sobre el Plan de Acción Integral de Género de 2000 – 2005.

Un componente importante en cualquier lucha por combatir la violencia contra las mujeres es la colaboración entre los custodios de la sociedad. La sensibilización respecto de los asuntos de género sienta las bases para el proyecto de CAFRA con el poder judicial y la policía, un proyecto que ha reconocido y validado el papel crucial de cada una de estas entidades en el combate contra la violencia doméstica en la región. 

Surinamee ha asegurado esa cooperación a través de su red nacional sobre violencia doméstica en donde están representadas tanto las organizaciones gubernamentales como las no gubernamentales. La recolección de datos puede ser un punto débil en muchos países en la región. 

Suriname cuenta con un sistema de vigilancia que asegura que los casos reportados de violencia doméstica se registren en las estaciones de policía. 

Los principales obstáculos que encuentra Suriname para combatir la violencia incluyen su diversidad cultural, insuficiencia de personal y falta de apoyo financiero a las organizaciones no gubernamentales que están a la vanguardia de las iniciativas para combatir la violencia contra las mujeres. 

MARCO LEGAL/PLANES NACIONALES

Progreso

La constitución de Suriname contiene una referencia específica a la discriminación de género y apunta a la igualdad de hombres y mujeres ante la ley. 

La Constitución, los Códigos Civil y Penal tratan de la tipificación de la violencia doméstica como delito. El Código Civil de Suriname identifica la violencia doméstica como fundamento para la disolución del matrimonio y para la manutención y custodia de los niños. El Código Penal se ocupa de las consecuencias para el agresor con énfasis particular en la violencia sexual, la violación y el asalto indecente y permite a una víctima apelar a una corte de justicia si una acusación de asalto no se lleva a juicio o se hace inadecuadamente. Se están promulgando nuevas leyes sobre violencia doméstica,  acoso y tráfico de personas. 

Ha habido cambios en la legislación matrimonial para prohibir el matrimonio antes de los 18 años para las ciudadanas asiáticas y 17 años para los ciudadanos asiáticos. 

La Oficina Nacional de Género del Ministerio de Asuntos Internos es el punto focal nacional para los asuntos de género y ofrece asistencia técnica a todos los ministerios en el desarrollo y fortalecimiento de puntos focales de género en cada ministerio en particular.

El Ministerio de Asuntos Internos, en su trabajo de eliminar las sanciones discriminatorias contra las mujeres, ha organizado una comisión sobre la regulación de género, que formuló tres proyectos de ley para modificar el código penal y la ley sobre el personal, así como la tipificación del acoso como delito. 

Este Ministerio también ha desarrollado un Plan de Acción Integral de Género para 2000-2005, que se está evaluando, enmendando y completando para 2006-2010. Se dice que el nuevo plan incluye disposiciones legislativas respecto del tráfico de personas, acoso sexual en el lugar del trabajo y violencia doméstica. Este es un buen ejemplo del tipo de asociación público- privada tan crucial para el combate efectivo de la violencia doméstica.

La Red Nacional sobre Violencia Doméstica reúne a las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales con la organización más importante en el combate a la violencia contra las mujeres, la Fundación Stop Violence Against Women.

Suriname parece haber reconocido la importancia crucial de la colaboración entre las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales. Esto se refleja en:

1. Cooperación entre la policía y Stop Violence Against Women.
2. Colaboración entre el Ministerio de Asuntos Internos, Ministerio de Asuntos Sociales y Vivienda y la Fundación.

3. Colaboración entre las Organizaciones Gubernamentales y No Gubernamentales en el Desarrollo de un Plan de Acción Integral de Género.

Stop Violence Against Women lidera el camino en la concientización en Suriname con sus ejercicios de capacitación para distintos grupos de interesados, incluyendo asistentes sociales, maestros, enfermeras, médicos, inspectores administrativos, y la comunidad empresarial, además de los ejercicios de capacitación de capacitadores para catedráticos universitarios. 

Obstáculos

No existe una estrategia nacional para tratar la violencia contra las mujeres.

ACCESO A LA JUSTICIA

Progreso
A. Criterios de Ayuda a las Víctimas

El Centro de Derechos de las Mujeres (W.R.C.), en coordinación con las fuerzas policiales de Suriname, las fuerzas policiales de Utrecht y el Programa Caribeño de Igualdad de Género, ha establecido criterios de ayuda para las víctimas en cuatro estaciones de policía. El Despacho del Procurador General ha reservado una habitación especial en su oficina para que las víctimas se sientan seguras.

B.
Stop Violence Against Women es una organización no gubernamental involucrada en la atención y defensa legal de las víctimas de la violencia que ha organizado grupos de autoayuda para las mujeres desde 2001. Se ha capacitado a voluntarios para que acompañen a las víctimas a la policía y participen en sesiones de educación y ferias de ejercicios de concientización.

C.
El Ministerio de Asuntos Sociales proporciona atención gratuita de salud.

D.
La Oficina de Ayuda Legal Ilse Henor Hewit ofrece asistencia legal a las mujeres a precios módicos.

E.
El único albergue temporal para mujeres en situaciones de crisis lo proporciona SITCRIS.

F.
La Red Nacional sobre Violencia Doméstica, en la que se encuentran representadas tanto organizaciones gubernamentales como no gubernamentales, facilita la colaboración tan necesaria para combatir eficazmente la violencia doméstica.

Se menciona que hay buena cooperación entre las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales sobre problemas de género. Se menciona que hay buena colaboración inter-ministerial entre el Ministerio del Interior responsable por la política de Género Nacional, el Ministerio de Asuntos Sociales y Vivienda y Stop Violence Against Women

Obstáculos

A pesar de la iniciativa de la CAFRA, se reporta que solamente el 30% de las fuerzas policiales han sido capacitadas sobre violencia doméstica. Aunque existe una línea de emergencia en la policía, no hay una línea de emergencia para víctimas de violencia sexual o doméstica. Tampoco hay ningún programa para los agresores. Se dice que los recursos de personal son inadecuados para las necesidades de servicio que se han reportado. El alojamiento para víctimas es muy limitado. 

PRESUPUESTO

Progreso

El Ministerio de Justicia y la Policía tienen partidas en su presupuesto para medidas anti-violencia en general. Se menciona que el Ministerio del Interior tiene partidas especiales para mujeres. 
Los Planes de Acción Integrales de Género de 2000-2005 y 2006-2010 aseguran también la cooperación multi-sectorial que es tan crucial en la lucha contra la violencia doméstica. 
Obstáculos
Los obstáculos incluyen la falta de fondos especiales para combatir la violencia contra las mujeres, falta de programas para las secciones vulnerables de la población (por ejemplo, rural, marginada, grupos étnicos y raciales) y financiación inadecuada para la fundación, la organización no gubernamental Stop Violence Against Women. Esta última es un componente especialmente crucial de la lucha para proteger a las víctimas de la violencia doméstica. 

VIGILANCIA Y RECOLECCIÓN DE DATOS

Progreso

Se ha reportado dos estudios de investigación.  En 1998 se realizó el estudio “Claman por Ayuda” en Suriname por instituciones que trabajan en el área de servicios a las mujeres víctimas de violencia doméstica. Un segundo estudio se terminó en 1998 sobre acoso sexual en el trabajo.

Las estadísticas de la Oficina del Fiscal del Distrito revelan las siguientes denuncias de violencia:

2000 
315

2001 
249

2002 
303

2003 
612

2004 
471

2005 
enero – junio 180

Los datos disponibles de la policía respecto de la violencia doméstica para el periodo 2000-2003 en la ciudad de Paramaribo, y los distritos de Nickerie y Wanica apuntan a lo siguiente:

	2000
	Mujeres
	Hombres

	Paramaribo
	328
	0

	Wanica
	 80
	0

	Nickerie
	 51
	3

	
	
	


	2001
	Mujeres
	Hombres

	Paramaribo
	185
	3

	Wanica
	39
	0

	Nickerie
	42
	1

	
	
	

	2002
	Mujeres
	Hombres

	Paramaribo
	400
	5

	Wanica
	70
	0

	Nickerie
	53
	0

	
	
	

	2003
	Mujeres
	Hombres

	Paramaribo
	657
	7

	Wanica
	131
	3

	Nickerie
	54
	3


Un panorama del número de violaciones perpetradas en Suriname aparece a continuación.

	Año
	Resumen

	2000
	103

	2001
	82

	2002
	73

	2003
	132


Los datos de Stop Violence against Women indican lo siguiente:

Periodo 1998-2000

Tabla 1

	Edad
	1998
	1999
	2000

	15-24
	20
	18
	26

	25-34
	34
	53
	23

	34-44
	50
	47
	33

	45-54
	11
	24
	9

	55-64
	3
	5
	4

	>65
	1
	4
	0

	Desconocido
	19
	4
	22

	Total
	141
	155
	117


Tabla 2

	Estado Civil
	1997
	1998
	1999
	2000

	Casada
	27
	52
	64
	49

	Conviviente
	17
	32
	30
	26

	Soltera
	98
	44
	53
	33

	Separada
	8
	
	
	

	Viuda
	
	
	
	1

	Desconocido
	
	13
	7
	8

	Total
	150
	141
	154
	117


Datos del periodo 2001-2003 muestran lo siguiente:

	Número total de nuevos clientes 

Mujeres

Hombres

Total
	2001

157

   4

161


	2002

263

  13

276
	2003

256

  24

280


De los 24 hombres a los que se atendió en el  2003, diez recibieron una invitación para una conciliación. Catorce vinieron a la Fundación voluntariamente para recibir ayuda con su relación  y dos hombres fueron víctimas de violencia. 
División hombres/mujeres

	2001
	2002
	2003
	2004
	2005

	161
	283 ingresates:

16 hombres

267 mujeres


	283 ingresantes:

38 hombres

245 mujeres
	233 ingresantes:

25 hombres

208 mujeres
	215 ingresantes:

36 hombres

179 mujeres


Obstáculos 

De acuerdo con la fundación, en 2004 y 2005 el número de consultas solicitadas por víctimas de la violencia disminuyó. Se dice que esto fue el resultado de dos factores: cuestiones de personal y la mayor capacitación de la policía que según se piensa dio como resultado un mayor número de denuncias directamente a la policía. 

Las restricciones de personal inhiben la respuesta eficaz de la fundación y de los servicios sociales. Es poco probable que la capacitación de la policía los equipe para ser eficaces en el área de la defensa legal de las víctimas o en su intervención eficaz con los perpetradores. El fortalecimiento de la capacidad de la fundación para responder a las víctimas es esencial si se quiere que Suriname luche con éxito contra la violencia hacia las mujeres. 

RECOMENDACIONES

No se ha identificado indicadores de buenas prácticas ni elementos de comparación a nivel internacional y es importante que los países en nuestra región trabajen hacia esto. Una plataforma clave para asegurar la eficacia en el combate de la violencia de género puede encontrarse en el desarrollo de capacitación para incrementar la conciencia y para los trabajadores en torno a habilidades básicas. Suriname, a través de su ONG Stop Violence against Women, ha lanzado con fuerza esta iniciativa. Sin embargo, la conciencia básica sobre la violencia doméstica tiene que recibir atención mediante cursos de especialistas para entrenar al personal en el desarrollo de las habilidades necesarias en este campo. Tanto Suriname como otros países de la región pueden sacar provecho del acceso a estos cursos.
No se menciona en el informe de Suriname la clasificación y monitoreo de la violencia doméstica que son cruciales para las buenas prácticas y la reducción de la violencia de género. Los países en la región necesitan asistencia para desarrollar protocolos nacionales para clasificar y monitorear la violencia contra la mujer y políticas consistentes para mejorar la seguridad de las mujeres y los niños víctimas de la violencia.

En Suriname también se ha empezado a usar con fuerza otro elemento de buenas prácticas cual es su red nacional sobre violencia doméstica. La investigación ha mostrado que la coordinación multisectorial y la integración de los servicios son esenciales para dar servicios eficaces y evitar su fragmentación. Se debe alentar estos mecanismos en toda la región.

En el conjunto de servicios disponibles en Suriname no existe un programa para los agresores y perpetradores de violencia doméstica. La combinación de arrestos y tratamiento que el tribunal ordena ha mostrado ser eficaz en intervenciones con los agresores. Un programa de capacitación regional para ayudar a los agresores sería muy útil. Si queremos seriamente evitar la violencia doméstica, debe ocurrir un cambio en el modelo mental y cultural que condona esta violencia por otro que responsabiliza a los agresores por sus actos. 

El problema de la violencia sexual no tiene gran prominencia en el informe de Suriname. Confrontamos este problema en toda nuestra región, pero a veces se desatiende porque las cifras de violencia doméstica sobrepasan las de violencia sexual. Sin embargo, es un problema al que se debe dar más atención en el área de denuncia, intervención, tratamiento y prevención. Hace mucho tiempo que se necesita una reunión regional con un enfoque que confronte la serie de problemas que surgen al respecto. 

Es posible evitar la violencia sexual y doméstica pero depende de la conciencia social y de un compromiso nacional de tolerancia cero hacia toda forma de violencia. Los países de la región tienen que hacer inversiones estratégicas y financieras de largo plazo para atacar este problema y asignar financiación adecuada para permitir alcanzar sus objetivos. La prevención es la clave para la minimización y la eliminación eventual de este flagelo social. 

� FILENAME  \* MERGEFORMAT �CIM02179S01�





�





� EMBED Word.Picture.8  ���











_940319026.doc
[image: image1.png]






